Finitura profili

Finitions des profilés_Profiles finishing _Acabado perfiles
Profilfarbe_Profiel afwerkingen_Otaenka npoduneit

ULu

brillantato cromo
chromé brillant

brilliant chrome

aluminio cromo

Chrom glénzend

glanzend chroom
CBETAbIIT 6necTALLMil Xxpom

SAR

satinato argento
satiné argent

silver glazed satin
satinado plata
Satiniert silber

satijn zilver
CaTUHIPOBaHHOE
cepebpo

Lo1
bianco
blanc
white
blanco
Weill
wit
ensiit

Porta ad un’anta a battente con parete fissa in linea.
Apertura verso l'interno e I'esterno.

Paroi de douche a un panneau a battant et paroi fixe en
ligne. Ouverture pivotante vers 'intérieur et I'extérieur.

Shower enclosure with pivot door and fixed panel.
Inward and outward opening pivot door.

Puerta con un panel abatible y panel fijo en linea.
Apertura con hoja abatible hacia el interior y el exterior.

Drehtiir mit Festwand.
Offnung mit Drehtiir nach innen und aufen.

Vleugeldeur met vaste wand.
Omkeerbaar voor bepaling openingzijde.

OpHocTBOpYaTan pacnalHas aepb ¢ (TaunoHapHas
naenb.

OnHocTBOpYaTas pacnawHan ABepb ¢ (TaunoHapHas naxenb.
OTKpbIBaHMEM BOBHYTPb 1 HApyXy.

5 anni di garanzia_Garantie 5 an_5 Years Warranty_
Garantia De 5 Afios_ 5 Jahre Garantie_ 5 Jaar
Garantie_ JIET TAPAHTVA

ADOH200wm-V6m

Finitura pannelli

Finitions des panneaux_Panels finishing _Acabado perfiles
Glasart_Paneel afwerkingen_0Taenka naxeneit

TR ST
trasparente Stampato
transparent granité
transparent frosted
transparente estampado
Klarglas Bedrucktes Glas
transparant gemarteld
npo3payHoe y30puatoe

AS

Satinato Acqua
satiné Acqua

satin Acqua

satinado Acqua
Satiniertes Glas Acqua
satijn Acqua
CaTMHNPOBaHHoe Acqua

Samo



Porta ad un’anta a battente con parete fissa in linea
Porte de douche a un panneau a battant et paroi fixe en ligne
Shower enclosure with pivot door and fixed panel

Puerta abatible con panel fijo en linea

Drehtiir mit Festwand

Vleugeldeur met vaste wand
(OnHoCTBOpYATad pacnalHaa Aeps ¢ (TaUnoHapHas NaHenb

St

Trattamento anticalcare di serie compreso nel prezzo
Traitement anti-calcaire inclus dans le prix
Anti-limescale treatment included in the price
Tratamiento antical incluido en el precio

Gegen Kalkablagerungen schiitzende Glasbehandlung im Preis inbegriffen
Anti-kalkafwerking inbegrepen in de prijs

(peacTBO 0T M3BECTKOBOTO HaNeTa BKAIOYEHO B LieHy

[cm]

96-102
106-112
116-122
126-132
136-142

146-152

Cod.

(]

(]

i

A B C
[cm] [cm] [cm] [dm’] [kal [n°]
35,9 45,5 45 121 37 1
33,9 57,5 57 137 40 1
35,9 65,5 65 145 4 2
45,9 65,5 65 158 46 2
55,9 65,5 65 192 51 2
65,9 65,5 65 192 52 2

Samo

320 mm

Interasse maniglia
Empattement de la poignée
Handle wheelbase

Distancia entre ejes de la manija
Radstand handhaben

Handvat wielbasis

KonecHad 6a3a pyuku
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= ] ‘— Prodotti Speciali - Produits Spéciaux - Special products - Productos Especiales - Sonderafertigungen - Maatwerk - CnewuanbHbie UpogyKTbi
g 2 E MISURE LIMITE Altezza max 210 cm. Larghezza max 200 cm. Larghezza min 80 cm.
é 7 E MESURES LIMITES Hauteur max 210 cm. Largeur max 200 cm. Largeur min 80 cm.
; ; LIMITS OF MEASUREMENTS Height max 210 cm. Width max 200 cm. Width min 80 cm.
; il é MEDIDAS LIMITE Altura max 210 cm. Anchura max 200 cm. Anchura min 80 cm.
; ; GRENZMARE Hohe max 210 cm. Breite max 200 cm. Breite min 80 cm.
= 5; EXTREME MATEN Hoogte max 210 cm. Breedte max 200 cm. Breedte min 80 cm.
é BE MPEQENBHbIE PASMEPDI: Makc. Bbicota 210 cm Makc. wupuHa 200 cm MuH. wrpuHa 80 cm
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